GNN FB-52 BALL HEAD - FB-52 BALL HEAD

Stable and Smooth Tripod Head

The ShadowTech GNN FB-52 is the strongest model of the FB series ball heads
from Sunwayfoto. It exemplifies the customary principle of simplicity:
easy-to-carry, easy-to-operate, and provides customers with a stable and smooth
using experience. This ballhead is machined from T6061 aerospace grade
aluminum alloy, with Type-Ill hard-anodized finish. Arca-Swiss (1.5” Dovetail) QD
plate compatible 52mm Ball Joint 44Ib Max Load Bottom Thread: UNC 3/8"-16
Compared with other models of the same series, the ShadowTech GNN FB-52
has the highest load rating and largest ball joint diameter for extended service
life.

Attributes

Name: FB-52 BALL HEAD
Manufacturer: SHADOWTECH
Product no.: 100027652

Mfr. No.: FB-52 GNN

Maximum Load Capacity: 44 Ibs
Weight: 1.48 Ibs

Delivery weight: 0.953kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 152mm
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Sicherheitshinweise fiir den GNN FB52 BALL HEAD
von ShadowTech

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des GNN FB52 BALL HEAD von ShadowTech! Dieser Kugelkopf ist fur
Fotografen und Videografen entwickelt worden, die eine zuverlassige und benutzerfreundliche Losung suchen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf den Anweisungen verwenden.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie den Kugelkopf nur fiir die vorgesehenen Zwecke.

Halten Sie den Kugelkopf von Kindern und Haustieren fern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Maximale Tragféhigkeit: Uberschreiten Sie nicht die maximale Lade Kapazitat von 44 Ibs.

Verwendung mit Zubehor: Verwenden Sie nur Zubehorteile, die mit dem GNN FB52 kompatibel sind.
Montage: Stellen Sie sicher, dass die QDPlatte korrekt auf dem Kugelkopf montiert ist.

Betriebsbedingungen: Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Temperaturen oder
Wetterbedingungen.

® (Uberwachung der Nutzung: Uberwachen Sie die Nutzung des Kugelkopfes, um sicherzustellen, dass er nicht
Uberlastet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberprifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
2. Montage der QDPlatte:
® Platzieren Sie die QDPlatte auf dem Kugelkopf.
® Sichern Sie die Platte mit dem entsprechenden Mechanismus.
3. Anbringen des Geréts:
® Befestigen Sie lhre Kamera oder Ihr Zubehor an der QDPlatte.
® Uberpriifen Sie, dass alles fest sitzt.
4. Einstellung des Kugelgelenks:
® Justieren Sie den Kugelkopf, um die gewlinschte Position zu erreichen.
® Stellen Sie sicher, dass der Kugelkopf sicher arretiert ist, bevor Sie mit der Aufnahme beginnen.
5. Nach der Verwendung:
® Entfernen Sie das Zubehor von der QDPlatte.
® | agern Sie den Kugelkopf an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Trennen Sie alle Zubehorteile, bevor Sie das Produkt entsorgen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Inres GNN FB52 BALL HEAD wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die bendtigten
Informationen zu geben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung oberste Prioritét hat. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um
ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for GNN FB52 Ball Head

Introduction

Thank you for choosing the ShadowTech GNN FB52 Ball Head. This product is designed to provide you with a stable
and smooth using experience. To ensure your safety and the longevity of the product, please read this safety
instruction guide carefully. It contains essential information regarding safe use, installation, and disposal of the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a camera support accessory.
Regularly inspect the ball head for any signs of damage or wear before use.

Do not exceed the maximum load capacity of 44 Ibs to prevent accidents and equipment damage.
Keep the ball head out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure the ball head is securely attached to the tripod or support system before mounting your
camera.

® Check that the camera is properly secured in the QD plate before use.

® Avoid using the ball head in extreme temperatures or harsh weather conditions, as this may affect its
performance.

® Do not attempt to modify or repair the ball head yourself. Seek professional assistance for repairs.

® When transporting the ball head, use a protective case to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® | ocate the UNC 3/8"16 thread on the bottom of the ball head.
® Attach the ball head to a compatible tripod or support system by screwing it securely onto the thread.
® Ensure it is tightened properly to prevent any movement or detachment during use.

2. Using the Ball Head:

® Attach your camera to the ArcaSwiss QD plate by sliding it into the mount and securing it with the
locking mechanism.

* Adjust the ball joint to achieve the desired angle and position for your camera.

® Once positioned, tighten the ball joint lock to secure the camera in place.

® Always check that the camera is stable before taking any shots.

Disposal Instructions

® Dispose of the GNN FB52 Ball Head in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is recycled or disposed of in an environmentally friendly
manner.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the manufacturer or authorized dealer.
Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your ShadowTech GNN FB52 Ball Head responsibly
and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
GNN FB52 BALL HEAD SHADOWTECH

Introduccion

Gracias por elegir el GNN FB52 BALL HEAD SHADOWTECH. Este cabezal de bola ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de uso estable y suave. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre como utilizar el producto
de manera segura, asi como instrucciones sobre su instalacion y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

No excedas la carga maxima recomendada de 44 Ibs.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto.

Si el producto presenta algun defecto o mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la placa QD ArcaSwiss esté correctamente instalada antes de usar el cabezal.
No fuerces el cabezal de bola mas alla de su capacidad de carga maxima.

Evita movimientos bruscos o repentinos mientras utilizas el cabezal.

Siempre asegurate de que el cabezal esté firmemente asegurado antes de soltar tu equipo.
Utiliza el cabezal en una superficie plana y estable para evitar caidas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Cabezal:
® Retira el cabezal de bola de su embalaje.

® Conecta la placa QD ArcaSwiss al equipo que deseas montar.
® Asegurate de que la placa esté bien ajustada en el cabezal de bola.

2. Uso del Cabezal:
® Ajusta el cabezal de bola para obtener el angulo deseado.
® AsegUrate de que el cabezal esté bloqueado en su lugar antes de soltar tu equipo.
® Realiza ajustes suaves y controlados para evitar dafios.

3. Mantenimiento:

® Limpia el cabezal con un pafio suave y seco después de cada uso.
® No utilices productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado anodizado.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca puntos de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor dirigete a la informacion
de contacto del fabricante que se encuentra en el manual de usuario o en el sitio web oficial.



Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu GNN FB52 BALL HEAD SHADOWTECH de manera segura y
eficiente. Recuerda que la seguridad es una prioridad y que el uso adecuado del producto no solo protege tu equipo,
sino también a ti y a quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le GNN FB52 BALL HEAD
SHADOWTECH

Introduction

Merci d'avoir choisi le GNN FB52 BALL HEAD SHADOWTECH. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser la téte a bille.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Veérifiez régulierement I'état de la téte a bille pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des pieces manquantes ou endommagées.
Respectez toujours les limites de charge maximale de 44 Ibs pour éviter des accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la téte a bille sur une surface stable et plane.

Assurezvous que votre équipement est correctement fixé a la téte a bille avant de I'utiliser.

Ne jamais dépasser la charge maximale recommandée de 44 Ibs.

Evitez les mouvements brusques lors de 'utilisation de la téte a bille pour prévenir des accidents.
Ne pas utiliser la téte a bille dans des conditions météorologiques extrémes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'équipement :

® Fixez votre appareil photo ou autre équipement a la plaque QD ArcaSwiss.
® Assurezvous que la connexion est sécurisée avant de libérer la téte a bille.

2. Utilisation de la téte a bille :
® Déverrouillez le joint a bille en tournant le bouton de déverrouillage dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.
® Positionnez votre équipement a l'angle souhaité.
® Verrouillez le joint a bille en tournant le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il
soit bien serré.

3. Transport :

® |orsque vous transportez la téte a bille, assurezvous qu'elle est protégée contre les chocs.
® Utilisez un étui de transport adapté pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Rapportez la téte a bille a un point de collecte local pour le recyclage des équipements électroniques.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou d'assistance concernant votre GNN FB52 BALL HEAD SHADOWTECH, veuillez
contacter le point de contact de I'UE approprié.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre GNN FB52 BALL HEAD SHADOWTECH en
toute sécurité et efficacité. N'oubliez pas de vérifier régulierement les mises a jour de sécurité et de signaler tout
produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GNN FB52
BALL HEAD SHADOWTECH

Introduzione

Grazie per aver scelto il GNN FB52 BALL HEAD SHADOWTECH. Questo prodotto € progettato per garantire
un'esperienza d'uso sicura e affidabile. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Non superare il carico massimo di 44 Ibs per garantire la sicurezza e la stabilita.
Utilizza solo piastre QD ArcaSwiss compatibili per evitare incidenti.

Assicurati che il giunto a sfera sia correttamente bloccato prima di utilizzare il prodotto.
Evita movimenti bruschi durante I'uso per prevenire cadute o danni.

Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Testa a Sfera

® Rimuovi la testa a sfera dalla confezione.
® Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
® Fissa la testa a sfera sulla tua attrezzatura utilizzando la filettatura inferiore UNC 3/8"16.

2. Utilizzo della Testa a Sfera

® Posiziona la tua attrezzatura sulla testa a sfera.

® Regola il giunto a sfera per ottenere I'angolo desiderato.

® Blocca il giunto a sfera una volta che hai trovato la posizione corretta.
® Verifica che la testa a sfera sia stabile prima di rilasciare I'attrezzatura.

3. Controllo Finale

® Prima di utilizzare il prodotto, controlla che tutte le viti e i bloccaggi siano ben serrati.
® Effettua un test di stabilita muovendo lentamente Il'attrezzatura per assicurarti che sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per
facilitare il processo.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Segui queste istruzioni e utilizza il GNN FB52
BALL HEAD SHADOWTECH in modo responsabile.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gtowicy Kulowej
ShadowTech GNN FB52

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup gtowicy kulowej ShadowTech GNN FB52. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj stan gtowicy kulowej przed kazdym uzyciem. W razie zauwazenia uszkodzen,
zaprzestan uzywania produktu.

® Nie stosuj gtowicy kulowej w warunkach, ktdre moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

® Zawsze upewnij sie, ze sprzet jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Maksymalne obcigzenie gtowicy kulowej wynosi 44 |b. Nie przekraczaj tej wagi, aby unikna¢ uszkodzenia
produktu.

® Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoriéw i sprzetu, aby zapewnié wtasciwe dziatanie.

® Nie uzywaj gtowicy kulowej w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogag wptyna¢ na jej
funkcjonalnosc.

® Zawsze sprawdzaj, czy gtowica jest prawidtowo zamocowana do statywu przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze statyw jest stabilny i umieszczony na ptaskiej powierzchni.

* Przykreé¢ gtowice kulowg do statywu, uzywajac dolnego gwintu UNC 3/8"16, az bedzie pewnie
zamocowana.

® Sprawdz, czy gtowica jest prawidtowo zamocowana, aby unikng¢ wypadkéw.

2. Uzytkowanie:
® Ustaw kamere lub inny sprzet na gtowicy kulowej, upewniajgc sie, ze jest ona odpowiednio wywazona.
® Dostosuj kat i potozenie sprzetu, korzystajgc z mechanizmu gtowicy kulowej.

® Po zakonczeniu pracy, zawsze odigcz sprzet od gltowicy kulowej i przechowuj go w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat wlasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z gtowicy kulowej ShadowTech
GNN FB52. Zawsze badz swiadomy potencjalnych zagrozen i stosuj sie do podanych instrukcji, aby maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci swojego produktu.



GNN FB52 BALL HEAD Turvallisuusohjeet

Johdanto

GNN FB52 BALL HEAD on suunniteltu tarjoamaan kayttdjilleen turvallinen ja sujuva kayttokokemus. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohijeita, joita tulee noudattaa tuotteen kdytén aikana. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista visuaalisesti mahdolliset vauriot.

Kéayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdn aikana.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Al4 ylita tuotteen maksimaalista kuormituskapasiteettia (44 Ibs).
Varmista, etta pallopdd on kunnolla kiinnitetty jalustaan ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vakaalla ja tasaisella pinnalla.

Valta akillisia liikkeita, kun kaytat tuotetta, jotta valtat onnettomuudet.
Pida tuote puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnité pallopaa jalustaan varmistaen, etté se on tiukasti paikoillaan.
® Tarkista, ettd alapuolen kierre (UNC 3/8716) on puhdas ja ehja ennen asennusta.

2. Kayttd
® Saada pallopaan kulmaa ja korkeutta tarpeen mukaan.

® Varmista, ettd kaikki sdadot ovat tukevasti paikoillaan ennen kuvaamista tai videointia.
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa ympéaristdssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Kierratda mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

GNN FB52 BALL HEAD on turvallinen ja helppokéayttdinen tuote, kunhan noudatat ylla olevia ohjeita. Muista aina
tarkistaa tuotteen kunto ennen kayttoa ja ilmoittaa mahdollisista vaaratilanteista asianomaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for GNN FB52 BALL HEAD

Introduktion

Tack for att du valt GNN FB52 BALL HEAD fran ShadowTech. Denna produkt ar designad for att ge en stabil och
smidig anvandarupplevelse. For att sdkerstalla saker anvandning och for att undvika risker, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alla instruktioner noggrant innan anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda syftet.
Kontrollera produkten for skador innan varje anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid kulhuvudet pa en stabil yta for att forhindra att det valter.
Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.
Overskrid inte den maximala belastningen pa 44 Ibs.

Anvand produkten med forsiktighet i ogynnsamma vaderforhallanden.
Anvand skyddsglaségon vid montering eller demontering av utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kulhuvudet:

® Fast kulhuvudet pa stativet genom att skruva fast det i bottengangan (UNC 3/8716).
® Se till att kulhuvudet sitter ordentligt fast innan du fortsatter.

2. Anvédndning av kulhuvudet:

® Justera kulledens vinkel genom att lossa spaken och stélla in dnskad position.
¢ Aterstall spaken for att Iasa kulledens position.

3. Avmontering av kulhuvudet:

® | ossa kulhuvudet fran stativet genom att vrida moturs.
® Forvara kulhuvudet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Produkten bor kasseras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material nar det &r majligt for att minska miljopaverkan.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnamn och nummer tillgéngligt for snabbare service.

Vi tackar for att du valt GNN FB52 BALL HEAD och hoppas att du far en saker och njutbar anvandning.



Navod k bezpe€nému pouzivani GNN FB52 BALL
HEAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GNN FB52 BALL HEAD od spolecnosti ShadowTech. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a uzivatelsky komfort. Prosime, abyste si pozorné precetli tento navod a dodrzovali uvedené
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestaiite okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je kulova hlava spravné namontovana na stativu pfed pouzitim.

Nepretézujte vyrobek nad maximalni zatizeni 44 Ibs (20 kg).

Pfi manipulaci s vyrobkem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym padem nebo sklouznutim.
P¥i pouzivani vyrobku na nerovnych nebo kluzkych povrSich zajistéte stabilitu stativu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate spravnou QD desku kompatibilni s ArcaSwiss.
® Pfipevnéte kulovou hlavu na stativ pomoci spodniho zavitu UNC 3/8”16.
® Utahnéte Sroub, aby byla kulov4 hlava pevné zajisténa.
2. Pouziti:
® Uvolnéte zamek kulového kloubu a nastavte pozadovany Uhel.

® Znovu utahnéte zamek, abyste zajistili stabilitu.
® P¥i manipulaci s fotoaparatem nebo jinym vybavenim se ujistéte, Ze je vSe spravné zajisténo.

Pokyny pro likvidaci
®* Nepouzivany nebo poskozeny vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zkontrolujte, zda je vyrobek rozlozZitelny a zda neobsahuje nebezpecné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti vyrobku nebo pokud méate podezfeni na nebezpecny vyrobek, obratte se
na pfislusné Grady. Mlizete také zkontrolovat aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Deékujeme, Ze jste si vybrali GNN FB52 BALL HEAD. VaSe bezpenost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



